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[Espaiia ]

Declaracidon de confermidad con normas

El que suscribe, en nombre y representacion de:
Consumer Electronics Factory

Philips Heng Kong Ltd.
declara, bajo su propia responsabilidad, que el
equipo: Radiocasete/CD
fabricado por:  Philips H.K. Ltd.

Consumer Electronics Factory
en: Far East
marca: Philips
modelos: AZ8262

objeto de esta declaracién, cumple con fa normativa
siguiente: Reglamento sobre Perturbaciones
Radioeléctricas, Real Decreto 138/1989, Anexo V.

Hecho en: Hong Kong, 07-02-35
Firma: 3

Nombre: TM. Siu

Cargo: Quality Manager

[Norge B

Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert innkoplet. Den
innebyade netdelen er derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

Important notes for users in the UK.

Mains plug

This apparatus s fitted with an
approved moulded 13 Amp plug. To
change a fuse 1n this type of plug
proceed as follovss.

1 Remove fuse cover and fuse.
2 Ffixnew fuse which should be

2 BS$1362 5 Amp, AS.T.A. or BSl approved type
3 Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your sacket utlets, it
should be cut off and an appropriate plug fitted in1ts place
If the mans plug contains a fuse, this should have a value of
5 Amp. If a plug without a fuse 15 used, the fuse at the
distnibution board should not be greater than 5 Amp

Note: The severed plug must be disposed of to avoid a
possible shock hazard should it be inserted into a 13 4mp
socket elsewhere

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with the following

code: blue = neutral {N), brown = live {L} As these colours

may not correspond with the colour markings identifying the

terminals in your plug, proceed as follows

o Connect the blue wire to the terminal marked N or col-
oured black.

o Connect the brown wire to the terminal marked L or col-
oured red

o Do not connect either wire to the earth terminal in the
plug, marked E {or ) or coloured green {or green and
yellow)

Before replacing the plug cover, make certain that the cord

gnp is clamped over the sheath of the lead - not simply over

the two wires

Copyright in the UK.

Recording and playback of material may require consent.
See Copyright Act 1956 and The Performer’s Protection Acts
1958 to 1972
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KONTROLLER

e)SUsBAg

(@ VOLUME............... for instéllning av ljudstyrka

@ (pa baksidan) .uttag for sterechdrlur med
3,5 mm teleplugg
Meérk: Nér man ansluter

hdrluren tystnar higtalama.

(3 3 BAND GRAPHIC EQUALIZER - for installning
av klangférgen

(]| C— 3,5 mm mikrofonuttag
(se INSPELNING)

® POWER................. programvaljare:
CD-TAPE/QFF-RADIO

RADIO:
(® PROGRAM............ for att programmera
snabbvalsstationer
(@ PRESETS —/ +......snabbval av forinstallda

stationer

TUNING AV ........instélIning av stationer

(@ BAND......ccocueee.. véglangdsomkopplare: FM,
MW eller LW
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CD-SPELAREN:

OPEN-CLOSE ........oppnar/stanger CD-luckan
PLAY-PAUSED> start- cch paustangent
SEARCH re« »»1 fiir att flytta och sika framéat

och bakdt
STOPHM................ stopptangent
SHUFFLE .............. spelning i slumpvis ordning
REPEAT................. repetition av ett eller alla
stycken
PROG.....coovverereenn programmering av stycken

ach kontroll av program

@) CD-display
KASSETTSPELAREN:

2 RECORD @ ........... inspelningstangent
starttangent
snabbspolning bakdt
snabbspolning framat

STOP-EJECT M .....stopp och lucképpnare
PAUSEM............... paustangent



STROMFORSORJNING ALLMANNA FUNKTIONER

[Batterier |

« (ppna batteriluckan och l4gg i 6 batterier typ R20, UM1 eller D
(helst alkaline).

e Avldgsna batterierna om de &r forbrukade eller inte skall
anvandas pa lange.

[Nétspanning

1 Kontrollera fore anslutning att den spénning som finns angiven
pa typskylten (pa apparatens undersida) éverensstdammer med
den aktuella ntspanningen.

Typskylten finns p3 apparatens undersida.
Om apparaten &r forsedd med en natspanningsomkopplare X)
skall den stéllas in for den aktuella ndtspanningen.

2 Anslut nétsladden mellan natkontakten MAINS och végguttaget.

o Batterimatningen frankopplas automatiskt nar apparaten ansluts
till elndtet. Drag ut natsladden ur uttaget MAINS vid véxling till
batterimatning.

Observera! Strdmbrytaren POWER &r sekundért kopplad och
bryter inte strémmen frén nétet. Den inbyggda natdelen &r dérfor
ansluten till elnétet sg ldnge stickproppen sitter i végguttaget.

Svenska

[Allménna funtioner |

o Stall programvéljaren POWER i Gnskat Iage: CD-TAPE/OFF-RADIO.
¢ Om POWER-viljaren stér i lage TAPE/OFF, &r apparaten avsténgd. /m "ﬁ

e Drag ut stickproppen ur vdgguttaget om du vill bryta forbindelsen
med elnatet helt och hallet.

¢ Justera ljudet med kontrollerna VOLUME och 3 BAND GRAPHIC
EQUALIZER.

o Basregistret kan bli starkare atergivet om man stéller apparaten
mot en végg eller en bokhylla. {Tank pa att inte técka Gver ndgra
av apparatens ventilationsdppningar och lamna tillrackligt med
plats runt apparaten.}

Mark: | batterildge skall man efter anvéndning alltid se till att
avstdngningen gors s3 att programvéljaren POWER star i lige
TAPE/OFF, da undviker man att apparaten drar strim i onddan.
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RADIO

B)YSUang

(RADIO — Instélining av radiostationer

1 Stall POWER-valjaren i ldge RADIO.

2 Valj dnskat vaglangdsband genom att trycka flera génger pa BAND.
—» Displayindikering: det valda vaglangdsbandet.

3 Tryck pA TUNING A eller V under minst 1 sekund och slapp
sedan tangenten.
~—» Radio staller automatiskt in en station med tillrackling
signalstyrka.

4 Fortsatt att trycka tills du hittar 6nskad station.

« Vill du stélla in en svagare station gor du korta tryckningar pa
TUNING A eller V s3 att mottagningen blir korrekt eller tills
onskad frekvens visas pa displayen.

$4& hdr kan mottagningen bli bittre

o For FM, drag ut teleskopantennen helt eller delvis och stall den
sa den ger bésta mbjliga mottagning. For mycket starka stationer
och néra sandaren behdver antennen kanske inte alls dras ut.

o For mellan- och langvag (MW och LW) finns en inbyggd antenn.
Den har viss riktverkan varfdr man kan behtva vrida apparaten
négot for basta mottagning.

I—ﬁ Exempel
e Displayindikering vid

I

“ 5 c ILI] automatisk instéllning.

[Programmering — Snabbval

Du kan férinstalla och lagra upp till 29 stationer, som du sedan
It ndr med snabbval. Nar man valjer en snabbvalsstation kommer
snabbvalsnumret {1 till 29) upp pa displayen.

1 Stall POWER-véljaren i lage RADIO.

2 Tryck pa PROGRAM for att komma i programmeringslige.
—» Under programmeringen blinkar PROGRAM pa displayen.

3 Stéllin 6nskad station med TUNING A eller V, enligt tidigare
beskrivning.
—» Om frekvensen redan finns lagrad i minnet kommer
snabbvalsnumret pa displayen.

4 Tryck pa PRESETS — / + och valj tinskat snabbvalsnummer 1 till 29,
5 Bekrfta ditt val genom att trycka pA PROGRAM.

Snabbval av forinstdllda stationer
e Tryck pd PRESETS —/ + tills dnskat nummer kommmer pa displayen.

66

e Y i} Exempel

,n,-‘,l";“ Displayindikering

‘ S
["“ G+ £ R under programmering.

) =7 Exempel
I Displayindikering

™ 1 1| -snabbvalsnummer
10280 -frekvens

-vaglangsband
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CD-SPELAREN

|CD-spelning

1 Stall POWER-viljaren i Iage CD.
2 Tryck pa OPEN-CLOSE sa dppnas CD-luckan.

3 Ldgg i en audio-CD med etiketten uppat och sténg locket.
—-» Nu startar CD-spelaren och l&ser in skivans innehalls-
farteckning. Displayen visar skivans totala speltid och antalet
musikstycken samtidigt som skivan stannar.

4 Tryck p& PLAY-PAUSE® sa startar CD-spelningen.
—» Displayen visar: numret och forfluten speltid for det stycket
som just spelas.

5 Tryck p& STOP W om du vill stoppa spelningen.
-» Displayen visar: skivans totala speltid och antalet musik-
stycken

¢ Tryck p& PLAY-PAUSE » for korta avbrott i spelningen. Tryck en
gang till p4 PLAY-PAUSE D s& fortsétter spelningen.
—» Displayen visar: tiden blinkar for det aktuella ldget.

Mirk; CD-spelaren gér dven i STOP-lage:
- om du trycker p3 OPEN-CLOSE;

- nér skivan &r fardigspelad;

- om du flyttar POWER-véljaren.

!
S0, j

{ i Displayindikering:

L’:" nar CD-luckan dr dppen.

7=y & Exempel
’[_7 Displayindikering i
n stopp- eller spellage:

.3
»~—~H‘—J¢& musikstycken och tiden.

<! Exempel
Displayindikering i
! :E pauslage: tiden blinkar

far det aktuella f3get.

Ctn

@ Displayindikering:

J uj om du gdr ett misstag

u l [~ da duanvander
CD-spelaren eller om

Svenska

T (  CD-spelareninte skulle
L l:l kunna lsa skivan (se
E rr FELSOKNING).

Miljoinformation

(stGtupptagare}, polyeten (plastpasar, skyddsfolie).

anldggning.

Allt ondidigt forpackningsmaterial har tagits bort. Vi har ocksa gjort sé att materialet skall vara latt att
dela upp i tre materialgrupper fér dtervinning: kartongpapper (Ida), expanderad polystyren

Apparaten bestar delvis av material som kan ateranvindas, om den plockas isar
och tas om hand av en specialfirma. Tag reda pa vilka bestimmelser som géller
lokalt for hantering av forpackningsmaterialet, forbrukade batterier och din gamla
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CD-SPELAREN

ISOKNING bakét« och framat»

Val av annat stycke:

 Gor en eller flera korta tryckningar pd SEARCH e« eller v fir
att spela pagaende stycke frdn bérjan eller komma till ett
foregdende eller kommande stycke.
—» Displayen visar: numret pa det valda stycket.
—» Under CD-spelning: spelningen fortsétter automatiskt med

det valda stycket.

—» | stopplage: tryck pé PLAY-PAUSE » s startar CD-spelningen.

Sdkning under spelning
1 Hall SEARCH re« eller»»i intryckt for sokning bakat eller framat.
—» Ljudet hiirs med [g volym.

2 Slapp tangenten nar du kommer till 6nskad passage.

Mérk: 1 lge SHUFFLE och REPEAT och vid spelning av ett
program kan man bara soka inom det aktuella stycket.

[Olika spellagen: SHUFFLE och REPEAT

SHUFFLE - spelning i slumpvis ordning
1 Tryck p& SHUFFLE fére eller under spelning.
—» Alla stycken spelas nu i slumpvis ordning.

B)SUaAg

2 Tryck p& SHUFFLE n&r du vill 3tervanda till normal CD-spelning.

REPEAT - repetition av hela skivan eller ett stycke
1 Genom att trycka flera ginger pa REPEAT {fore eller under

spelning) visar displayen de olika speldgena:

—» REPEAT: det pdgdende stycket spelas om och om igen.

—» REPEAT ALL: hela skivan spelas om och om igen.

2 Tryck p& REPEAT tills symbolen fdrsvinner fran displayen da du
vill &tervanda till normal CD-spelning.

Mark: Du kan vélja flera spelfunktioner p4 samma géng, t.ex.
repetition av en CD eller ett program i slumpvis ordning
(SHUFFLE REPEAT ALL).
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xc 3;6:’:‘ Displayindikering:
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[Programmering av nummer pa stycken

Du kan vélja ett antal stycken och |dgga in dem i apparatens
minne i 6nskad ordningsfdljd. Du kan lagra styckena mer &n en
gdng. Maximalt kan 20 stycken lagras i minnet.

1 Vélj onskat stycke med SEARCH ke« eller»yi.

2 Nér displayen visar 6nskat nummer lagrar du genom att trycka pa
PROG.
-» P3 displayen kommer PROGRAM och F'~
stund.Dérefter visas det lagrade numret.

i3 lyseruppen

3 Vilj och lagra pé detta sétt alla de nskade styckena.

¢ Du kan titta pd dina instéllningar genom att trycka pa PROG
under mer &n tva sekunder.
—» Displayen visar de programmerade styckena ett efter ett.

@, Displayindikering:

=
o L m‘“i nir du lagrar ett

I‘i!"ﬁE

nummer.

@, Displayindikering:

o mecws ndr du lagrar mer dn
111 1 | 20 nummer.
F UL L

Displayindikering:
nar du trycker p4 PROG
och du inte valt ngot
stycke.

[Spelning av programmet

o Har du valt styckena i stoppldge, tryck p& PLAY-PAUSE »-.

* Har du valt styckena under CD-spelning, tryck férst pd STOP =
och sedan pa PLAY-PAUSE .

e :ﬁ'm:{
_?5'7

-

Exempel
Displayindikering:
nar du spelar
programmet.

Svenska

[Radering av programmet i stopplage

e | stopplége, tryck pa STOP . -

~»- PROGRAM forsvinner fran displayen och programmet &r raderat.

Meérk: Programmet fdrsvinner ur minnet
- om du dppnar CD-luckan;

- om du flyttar POWER-véljaren;

- om strémférsdrjningen bryts.

a:]l

< Displayindikering:
nér du raderar ett

i
1 5 program.

69




KASSETTSPELAREN

R)SUaAG

IKassettatergivning

1 Stéll POWER-véljaren i lage TAPE/OFF.

2 (Oppna kassettiuckan med STOP-EJECT m.

3 Lagg i en inspelad kassett med den dppna kanten nedit.
4 Tryck pa PLAY > 54 startar spelningen.

5 Tryck p& <« eller»» fir snabbspolning, bandet kan snabbspolas
i bada riktningarna.

6 Foratt stanna, tryck pd STOP-EJECT .

Mark: Vid bandslut Idser tangenterna ut automatiskt.

|Allmant om inspelning

- Inspelning &r endast tilldten s ldnge man inte bryter mot nagra
bestdmmelser om copyright eller andra réttigheter.

- For inspelning, anvand NORMAL kassetter {IEC I). P4 den har
kassettspelaren kan man inte gdra inspelningar pa kassetter av
typ “CHROME" (IEC ) eller “METAL" {IEC IV).

- Inspelningsnivan justeras automatiskt. Kontrollerna VOLUME och
3 BAND GRAPHIC EQUALIZER paverkar inte inspelningen.

- lenkompaktkassett sitter bandets bada &ndar fast med
omagnetiskt ledband. Ingenting kan darfor spelas in under de
forsta sju sekunderna.

- Skydd mot ofrivillig radering

* Inspelningar av stort vérde kan skyddas mot ofrivillig radering,
om man bryter bort den lilla fliken till vanster pa kassettsidans
bakre langkant. Nu gér det inte att spela in p2 kassettsidan.

¢ Vill man anvanda bandet fér inspelning igen kan man técka dver
hélet med en bit tejp.
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KASSETTSPELAREN

|CD Synchro - Inspelning fran CD-spelaren

1 Stall POWER-valjaren i 1age CD.

2 Ladda med en CD ach gor om s8 dnskas ett program.
3 Oppna kassettluckan med STOP-EJECT M.

4 Ligg i en kassett med den Gppna kanten nedét.

5 Starta inspelningen genom att trycka pa RECORD @.
-» Spelningen av skivan eller programmet startar automatiskt.
CD-spelaren behdver inte startas separat.

6 Fir korta uppehall i inspelningen anvander man PAUSE it Tryck
p4 PAUSE Il nér inspelningen skall fortsatta.

7 For att stanna, tryck pa STOP-EJECT .

Mérk: Inspelningen kan startas ur olika lagen:

- om CD-spelaren stér i lige PAUSE, startar inspelningen frén det
aktuella liget (anvénd SEARCHwea ellerv»i)..

- om CD-spelaren stér i Iige STOP, startar inspelningen fran
skivans bérjan (eller fran borjan pé det lagrade programmet).

[Radio-inspelning och mikrofon-inspelning

1 Stall POWER-véljaren i lage TAPE/QFF eller RADIO.

2 Forbered programkallan for inspelning, exempelvis:
-RADIO: Stll in 6nskad radiostation.
-TAPE/OFF (mikrofon): Anslut en monomikrofon med 3,5 mm
teleplugg till uttaget MIC. Stall VOLUME-kontrollen i nollage (vid
mikrofoninspelning & medhdrning inte méjlig).

Oppna kassettluckan med STOP-EJECT m.
Légg i en kassett med den oppna kanten nedét.

Starta inspelningen genom att trycka pa RECORD @.

(-7 B £ B~ I )

For korta uppehéll i inspelningen anvander man PAUSE 1. Tryck
pa PAUSE I nér inspelningen skall fortsatta.

7 Fir att stanna, tryck p& STOP-EJECT I.

Mérk: Vid inspelning frén radio eller CD kan du ansluta en
mikrofon och blanda ljudet. Annars skall du se till att det inte
finns ndgon mikrofon ansluten som kan stdra inspelningen.

Svenska



ALLMANT

B)SUang

|Underhall av apparaten

e Skydda apparat, batterier, skivor och kassetter mot regn, fukt,
sand och damm och utsétt dem inte f6r onormal virme
exempelvis intill ett varmeelement eller i en sommarhet bil.

¢ CD- och kassettspelarens mekanik &r forsedd med sjalvsmérjande
lager som inte far smrjas eller fettas in.

¢ Apparaten kan rengtras med en mjuk putsduk fuktad med lite
vatten. Anvénd aldrig tvattmedel, slipande rengdringsmede! eller
tvattvatskor eftersom det kan skada apparaten.

[Kassettspelarens underhall

For att inte ljudkvaliteten skall pdverkas bér man med jamna
mellanrum, ungefar var femtionde speltimma, rengdra tonhuvud
(® och bandfdring BXC). Anvénd en bomullstopp fuktad med lite
sprit eller var speciella rengtringsvitska.

* Tryck pa PLAY ach gdr ren tryckrullen ©.

* Tryck p& PAUSE och gor ren capstanaxeln (8) och tonhuvudena @).

Méirk: For rengdiring av enbart huvudena @) kan man anvénda en
rengdringskassett.

|CD-spelarens underhall och hantering av skivorna

 Rorinte linsen (X) ach putsa den aldrig.

* Linsen kan imma igen nér apparaten tas frin en kall till en varm
miljo. D3 gar det inte att spela skivan. Vanta ett tag och 13t
apparaten acklimatisera sig, s& forsvinner imman fran linsen.

* Tryck pa hallaren mitt i fodralet och lyft ut skivan.
e Tag alltid skivorna i skivkanten. Lagg tillbaka skivorna.

 Skivarna kan torkas av med en mjuk putsduk utan ludd. Torka
alltid rakt ut frén mitten till skivkanten. Anvénd aldrig
rengdringsmedel eller tvéttvatskor, det kan férstéra skivan!

o Skriv aldrig pa skivan och satt aldrig ndgon etikett p4 den.

Klass 1 laserapparat

Denna produkt uppfyller EU:s krav betrdffande radiostirningar.

Varning! Om apparaten anvénds pé annat sétt dn i denna bruksanvisning specificerats, kan
anvandaren utsattas for osynlig laserstrélning, som éverskrider gransen for laserklass 1.
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FELSOKNING

. Om det skulle yppﬁé qégra prob[em kan kanske VARNING
fdljande vara till hjélp innan du lamnar . . Lo
apparaten for reparation. Du far under inga som helst omstandig-
o Kvarstar felet efter det att du gatt igenom den heter reparera appal;atet s_|alv, )
hir tabellen &r det bist att du kontaktar din eftersom detta upphéver din garanti!

radiohandlare.

PROBLEM TROLIG ORSAK LOSNING
Inget ljud / For lag volym Justera ljudstyrkan med VOLUME
ingen natspanning Horluren &r ansluten Koppla bort hérluren
Batterierna ar urladdade Byt till nya batterier
Batterierna ligger fel L4gg i batterierna pa ratt sétt
Nétsladden ar felaktigt ansluten Anslut natsladden pa rétt satt
Andring fran nat till batteridrift Drag ut natsladdens kontakt ur
apparatens elnatsuttag
Systemet reagerar inte Elektrostatiska laddningar Koppla bort stromfrsérjningen ach
nér du trycker p3 koppla tillbaka igen efter ndgra
tangenterna sekunder

Déligt radiomottagning Dalig antennsignal

Rikta antennen for basta mottagning:
FM: drag ut och luta teleskopantennen
MW/LW: vrid hela apparaten

Stérningar orsakade av narheten till  Flytta bort radion frén Stéringskallan
elektronisk apparatur sdsom TV, video-
bandspelare, datorer, termostater,

lysror, motorer etc.
Displayen visar Skivan dr smutsig eller skadad Rengir skivan eller farstk med en ny CD
wo o {50 eller 4 Er Ingen CD i skivfacket Laggien CD
Skivan ligger upp och ned Vénd pa skivan
Imma pa linsen Vinta till imman gétt bort
CD-spelaren hoppar  Skivan &r skadad eller smutsig Rengor skivan eller firssk med en ny CD
dver stycken SHUFFLE eller PROGRAM #r aktiverat Sténg av SHUFFLE eller PROGRAM
Déligt kassettljud Smuts pa huvuden, drivaxel och Rengdr tonhuvuden, drivaxel och
tryckrulle tryckrulle, se Underhall
Fel bandtyp (METAL eller CHROME)  Endast NORMAL-kassetter (IEC I) kan
anvandas for inspelning
Det gér inte att Kassetten &r skyddad mot inspelning  Ersétt fliken med en bit tejp
spelain {den lilla fliken &r bortbruten)
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